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Hapeune B wBeackoM A3blke. Adverb

WJIN Kak CKa3aTb. XOPOLLO, KpacBo, BOBpeMH

Hapeune Bcerga onucbiBaeT feiicteure. A Tenepb no-yenoBedeckn ©. 3TO Te C/10Ba, KOTOPbIE OTBEYAOT
Ha BOMPOCbI:«r4e?7», «<KOrAa?r», «KyAar», «OTKYAA?», «[OYEMY?», «3a4eM?», «kak?» TO eCTb: KOraa, rae, Kak,
noyemy a1 3a4eM YTO-TO Jenaetcd. NockoNbKy AercTBre BCera BbIpaXeHo r1aroom, To B npeasoxe-
HVW Hapeyne 06bIYHO fobaBnseTcsa K rnarony. [laBanTe pacCMOTPUM pasHble rpynnbl HApPeYni N Heko-

TOpble 0COBEeHHOCTU KX 06pa3OBaHI/IFI.

Bo-nepBbix, Tak e Kak 1 B PyCCKOM fA3blke, Hapeune MOXHO 06pa3oBaTb OT N060ro npuaarateibHoro
(kakori?). Takme Hapeumne yalle BCEro OMuCbIBatOT, KaK COBEPLLAETCA AeNCTBUe: KPacuBO, MHTEPECHO,

XOpPOoLIo, rnjioxo v T.4. CaenaTb B LLUBEACKOM S3blKe 3TO OYeHb MpocCTo - I'Ipl/l6aBVIB -t B KOHeL, c/10Ba.

Hon &r vacker. - OHa kpacuBas.
Det ar vackert i Sverige. - B LLIseLjnn kpacuso.

Det ar fin dag idag. - CerozHsa xopoLunii feHeb.
Sa fint att du kom! - Kak xopoLuo, 4To Tel npuLlen!

CnesyeT NMOMHUTb, YTO 06pPa3oBaHHOE MO TakoW MoJenu Hapeuue ByaeT CXO4HO C popMoOin npunara-
TeNbHOro CpesHero poaa, Npv 06pas3oBaHNV Hapeuuii 4eNCTBYIOT Te Xe Camble Npasuia, ecin npunara-

TeNbHOe oKkaHunBaeTcs Ha d nnn t (cM. TeMy CkI0HeHVe npuaaraTenbHbiX).

MpunaratenbHoe Hapeune
glad - pagocTHbIl glatt - pagocTHO
elegant - aneraHTHbIN elegant - sneraHTHO
sOt - cnagkuii sott - chagko

Hapeunsa MoryT 6biTb Takxxe o6pa3oBaHbl NpMbaBaeHeM OKOHUYaHWIA:

-ligen - dagligen - exesHeBHO, vanligen - 06b14HO, mojligen - BO3MOXHO,

-vis - naturligtvis - KoHeuHoO, lyckligtvis - kcuacTeto, delvis - oTuactn

Besvikelsen var naturligtvis stor. - PasouyapoBaH/ie 66110 KOHEYHO 60JbLLIVIM.

Simhallen anvands dagligen av ungdomar. - bacceliH exesHeBHO VICNONL3YeTCA MOJIOAEXbHO.

[laHHble MaTepwuasbl 3anpewaeTcs W3MEHATb, Npeobpas3oBbiBaTb MAM 6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMMpoBaTb, pacnpoCTpaHATb W nepejaBaTb APYTCUMM NULAM B HEKOMMEPYECKUX Lensx npu yCcroBuu Crp. 1

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa Wununosa) u ucTtouHuka https://speakasap.com
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Viharhaftfleratuffamatcheroch lyckligtvis harvivunnitsamtliga. - Y Hac 6b110 HECKONIEKO TPY/AHbBIX

MaTuyei, K c4acTblo, Mbl BCe BblTrpann.

HeKOTOpre Hape4yunda MoryTt O6pa3OBbIBaTb cTeneHn CpaBHEHUA, KakK 1 NpuidratejibHblE.

djupt - djupare - djupast - rny6oko
He o6oLunockb 6e3 UCK/ItoYeHWiA:
bra - battre - bast - xopoLuo

illa - samre / varre - samst / varst - nnoxo
daligt - samre / varre - sdmst / varst - nioxo

Jag mar inte riktigt bra. - 51 He o4eHb XOpoLLUO cebs YyBCTBYHO.
Jag mar illa. - MHe nnoxo.
Det var inte daligt. - 370 66110 HeNI0Xo.

Du har samre kunskaper om svenska an alla andra. - TBoV 3HaHVS LLIBE/CKOrO SA3bIKa XyXe, Yem v

BCeX OCTa/ibHbIX.

B OTAENTbHYHO Ipynny MO>XXHO BblAE/INTb Hapeyld MeCTa, TO eCTb OTBeYarolme Ha BOMNpocC «rge?». MHo-
rme N3 HNX MMerT JBe (I)OprI. I'IepBaﬂ YKa3sblBaeT, KaK YTO-TO NMPONCXOo4NT Ha MecCTe, a BToOpad Onnmchbl-
Ba€T HanpaBneHme K MeCTy.

Hon ar - OHa ecTb... Hongar - OHa naer...
(rae?) (kyaa?)
inne - BHyTpW in - BHYTPb
ute - cHapy>m ut - Hapy>ky
nere - BHU3y ner - BHY3
uppe - HaBepxy upp - HaBepx
har - 3pecb hit - ctoza
dar - Tam dit - Tyaa
hemma - zoma hem - aomon

| gar var jag hemma hela dagen. - Buepa s Beck eHb 6bI1 foMa.

Nar aker ni hem? - Korza Bkl eeTe J0MOIA?

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Ctp. 2
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Hapel-||/||7| BpeMeHn JO0CTaTOYHO MHOTO. OHM MOTYT NMoKa3blBaTb, HanprmmMep, Kak 4acto nponcxoanT Ael7l-
cTBUE, am nocnefoBaTte/ibHOCTb AeVICTBMM = UTO NPOMN30LLJI0 CHayvana, a 4to nosxe. Huxe faem camble

yrnoTpebuTesbHble.

Alltid - Bcerja
Aldrig - HUKorga
Séllan - peako
Annu, én - elle He
Fortfarande - no-npexHemy
Redan - yXxe
Ofta - yacto
Ibland - WHoraa
Lange - Jonro
Forst - CHa4vana
Strax - Cpasy
Nu - ceiyac
Férut - paHbLlue

Vi dricker ofta 6l till maten, fyra till fem ganger iveckan. - Mbl yacTto nsem nMBo Bo Bpems efbl, ve-

Tbipe-NsTb pa3 B Hejento.

Du behdver inte vacka Lillan. Hon ar redan vaken. - Tebe He HyxxHO 6yanTs Jlnnnad. OHa yxe rpo-

CHynachb.
Vi satt och pratade lange igar kvall. - Buepa Beuepom Mbl CUAENN V1 JONITO PA3roBapuBasIy.
Vanta! Jagkommer strax. - lNogoxaun! 5 ceiyac npuy.

MoMHWTe 0 MopsjKe C0B B MPeA/IOKEHNN, KOrja Hapeune BbIHOCUTCS Briepes, Ha BTOPOM MecTe byseT
rnaron.

Ibland gar jag ut och promenerar ensam. - VIHOrAa s BbIXOXY Ha YALLY U TYISH0 OAVH.

BbInonHWTE ynpaXHeHUsa K YPoKYy

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMUpOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX npu yCcloBuUn Ctp. 3
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